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Direccion Regional de Educacion de Amazonas.

En la llacta de Quishcambal,
muy cerca de las llactas de
Quillay, Laumén, Siupan vy
Luvin, hace mucho, pero mucho
tiempo, sucedié un hecho que,
hasta ahora, esta en la memoria 'y
en la punta de la lengua de
muchos pobladores de esta zona.
Pues, aqui en esta llacta nacid
una nifia muy hermosa que, por
su singular belleza, le pusieron el
nombre de Wayta; es decir Flor.
Ella, con el correr del tiempo,
debido a una caracteristica muy
especial de su dérgano sexual, le
Illamaron Casharraca. Ella pues,
desde la adolescencia, en vez de
vello pubico, le crecié espinas
delgadas y punzantes. Espinas
que exhalaban veneno vy
causaron muchas muertes de
jévenes pretendientes.

La Casharraca, desde muy jovencita, era una shipash muy codiciada por muchos huaynas del
lugar y otros pueblos aledafios. Pero ella, como muchas mujeres prudentes y pacientes, esperaba
a su hombre ideal. Muchos tocaron la puerta de su corazon intentando tomar posesion. Para ser
aceptados demostraron diferentes habilidades y diversas pruebas de fuerza y valor, pero sin tener
respuesta positiva. Pero, no por mucho tiempo se mostr6 renuente en las lides del amor. Pues,
la Casharraca abrid de par en par las puertas de su corazon a Quinty, un joven apuesto, natural
de la llacta de Siupan. Quinty, haciendo honor a su nombre, el colibri, rdpidamente quiso
saborear el néctar de la flor. Pero, joh, sorpresa! Esa flor era muy especial. Como dicen mientras
mas hermosa es la flor, mas punzantes son sus espinas. Y esta era una flor que despedia no sélo
aromas embriagantes sino también una pécima mortal.
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Una tarde gris, Quinty la quiso poseer a la Casharraca y vaya jqué sorpresa! El joven, antes de
consumar el acto sexual, termin6 con su miembro viril destrozado por la encrucijada de puas
mortales. Ante este hecho, lleno de dolor y dando gritos estridentes, huy6 del lugar. Corrid y
corrié dando saltos de cerro en cerro, de montafia en montafia, de valle en valle hasta perderse
sumergido en las turbulentas aguas del Atun Mayu, el gran rio que ahora se llama Marafién. Por
eso, hasta hoy todavia se puede ver las huellas de la sangre que han quedado en algunas pefias
y cerros de esa zona.

Para la Casharraca esta primera experiencia de amor fue muy desagradable. Desde la codillera
presencio el triste final de su joven galan. Por eso, derramando abundantes lagrimas, regresé
desconsolada a su casa de Quishcambal. Hasta ahora, hay una zona en la cordillera de Deco
donde nunca cesa de llover y los lugarefios dicen que son las lagrimas de la Casharraca que
todavia siguen cayendo.

Bueno, batiendo sus alas avanz6 el tiempo. Pero, como dicen también que las aguas del tiempo
curan todas las heridas del alma y hacen olvidar los pesares, la Casharraca tuvo la oportunidad
de abrir su corazdn a otro pretendiente. Se llamaba Huaman y era un valiente huayna de Kuélap;
pero, lastimosamente, tuvo la misma suerte que Quinty. Posteriormente, en el primer encuentro
amoroso, corrieron la misma suerte Puiquin, Epquin, Soplin, Illiquin, Tucto, Valqui, Chauca,
Tauma y otros mas que se atrevieron a conquistar a la Casharraca.

La fama mortal de la Casharraca se hizo conocida en toda la region. Ya ningln joven tenia la
osadia de acercarse a ella. Se convirtié en una especie de flor prohibida. Una flor que habia
nacido sdlo para contemplar su belleza.

Pero, en Ollape, al frente de Atun Shallca (hoy el pueblo de La Jalca), vivia también un joven
que, por las caracteristicas especiales de su 6rgano sexual, le llamaban el Cashaullu. Vale decir,
en vez de vello pubico le crecio espinas agudas y también ponzofiosas. Muchas veces cuando se
iba a pishir se le caian espinas. Dicen que de ahi creci6 una planta muy espinosa que ahora le
Ilaman sonche.

Lo cierto es que el Cashaullu, que era muy enamorador, andaba tras las shipash. Pero, dice que
las jovencitas morian después del primer encuentro sexual con fuertes infecciones.

En esas correrias, el Cashaullu se enter6 de la Casharraca. Por eso, un buen dia, se encaminé a
Quishcambal para conocer y enamorar a esta mujer. Dice que ambos, a primera vista, sintieron
una especial atraccion. Por eso se miraron y abrazaron mutuamente. Asi estuvieron toda la tarde
compartiendo caricias, cada vez mas provocativas y atrevidas.

Cuando la luna llena lucia esplendorosa por oriente, la singular pareja ya habia pasado el
preambulo amoroso. Habia un fuego abrasador en sus cuerpos. Dice pues que cuando el
Cashaullo la empez6 a poseer, ella sintio un profundo dolor en sus entrafias. En ese momento,
tomando aire, empujo con fuerza al Cashaullu, se levantd y se puso a huir gritando:

- Wayra ticrana, wayra ticrana, wayra ticrana.- Era el llamado al viento.
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Dice que la Casharraca, ayudada por el viento, crecié cinco veces mas de tamafio y empez0 a
correr a toda velocidad. Corria y corria s6lo con las puntas de sus pies. Huia ayudada por el
viento:

- jUuuuuhhhhsssssssss!, juuuuuhhhhsssssssss!, juuuuuhhhhsssssssss!
Pero, el Cashaullu también invoco al viento:
- Wayra ticrana, wayra ticrana, wayra ticrana.

Y también, ayudado por el viento, crecio cinco veces mas de tamafio y empez0 a correr tras la
Casharraca:

- jUuuuuhhhhsssssssss!, juuuuuhhhhsssssssss!, juuuuuhhhhsssssssss!

En la noche de luna llena, con mucha claridad y desde lejos, se podia observar las siluetas de
los personajes corriendo sobre los cerros y montafias, siguiendo la direccion del Capac Nan o
Camino Real.

Asi, en pocos minutos, recorrieron muchos kilémetros. Dice que la Casharraca queria pishir. En
la entrada de Chachapoyas ya no aguantaba. Por eso, se sent6 a miccionar. Pero, solo dos gotitas
de orin pudo expulsar, pues, el Cashaullu ya se escuchaba cerca:

- jUuuuuhhhhsssssssss!, juuuuuhhhhsssssssss!, juuuuuhhhhsssssssss!
Por eso, ella rapidamente se levantd y siguié huyendo.

Desde aquel entonces, hasta hoy, hay dos pocitos con agua medio salada y con sabor a orina
cerca de Chachapoyas.

Bueno, la Casharraca, con mas velocidad, siguié huyendo. Como un viento pasé sobre
Chachapoyas y bajé por Higos Urco, sacando mucha ventaja al Cashaullu. Luego se encaminé
por la zona del Alto Imaza. En aquel momento, tenia grandes deseos de pishir. Ya no aguantaba
mas. Y como no escuchaba a su perseguidor se senté sobre un cerro y empez0 a orinar a sus
anchas:

- jPishshshsshhshshshsh!, jpishshsshshshshshsh!, jpshishshshshshshsh!.

Mientras tanto, poco a poco y a lo lejos, se empez6 a escuchar al Cashaullu que venia como un
viento:

- jUuuuuhhhhsssssssss!, juuuuuhhhhsssssssss!, juuuuuhhhhsssssssss!

Dice pues que cuando la Casharraca terminé de pishir un rayo cayo, la destrozo y carbonizo su
cuerpo. Solamente su parte intima quedd pegada enterita en una roca. Ahora ya esté petrificada.
Clarito se observa la vagina rodeada de espinas.

Cuando lleg6 el Cashaullu, desesperadamente, anduvo buscando a la Casharraca, pero no la
encontrd. En eso, también cayo un rayo, la despedazd y carboniz6 su cuerpo. Solamente su
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6rgano sexual se quedd estampado y petrificado en otra pefia. Hasta hoy, clarito se observa un
pene rodeado de espinas.

También, desde aquel entonces, de la orina de Casharraca que penetré en todo el cerro se origino
la mina de sal de Yurumarca.

Glosario:

- Casharraca.- Casha: espina y raca: 6rgano genital de la mujer.
- Cashaullu.- Casha: espinay ullu: 6rgano genital masculino.

- Huayna.- Hombre joven.

- Llacta.- Pueblo.

- Pishir.- Miccionar, orinar.

- Quinty.- Colibri. Picaflor.

- Shipash.- Mujer joven. Sefiorita.

- Sonche.- Especie de arbusto muy espinoso.

- Wayra.- Viento.

- Wayta.- Flor.
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